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RITU 
BAMMI 

§ Una profesional organizada con habilidades 
comprobadas de enseñanza, orientación y 
asesoramiento. 

§ Capacidad para trabajar en equipo y resolver 
problemas y conflictos profesionalmente. 

§ Una persona auto dirigida y entusiasta con un 
compromiso apasionado por el desarrollo de los 
proyectos en la mano. 

Experiencia Laboral 
 
§ Profesora de ELE (español como lengua extranjera) 

de escuela secundaria desde octubre 2013 hasta la 
actualidad (grados 6-10 IGCSE Cambridge currículo) 
en Delhi Public School International (DPSI), 
Saket, Pushp Vihar, Nueva Delhi. 

§ Profesora de ELE (español como lengua extranjera) 
de jornada parcial de julio de 2012 a septiembre de 
2013 en Sanskriti School, Chankyapuri, Nueva 
Delhi. 

§ Profesora de ELE (español como lengua extranjera) 
de jornada parcial de marzo de 2012 a abril de 2013 
en Institute of Career Studies, YMCA, Nueva Delhi 

 
§ Archivera Cultural en IGNCA (Indira Gandhi 

National Centre for the Arts), organización 
autónoma de Ministerio de Cultura, Gob. de la 
India, Janpath, Nueva Delhi de julio de 2001 a dic. 
de 2006. 
Encargada de Documentación Manual y Digital, de 
varias colecciones de etnografía y arte – diapositivas de 
arte rupestre, monumentos arquitectónicos, fotografías, 
textiles y bordados, trajes, artefactos, máscaras, títeres, 
etc. 
§ Reportajes/Informes de varios temas. 

Organización de eventos culturales de la División. 
Asistencia a varios seminarios y talleres de cultura 
y etnografía. 

 

 
 
Datos Personales 

§ Dirección: D – 141, 
New Rajinder Nagar, 
Nueva Delhi 110060 

 
§ Lugar y Fecha de 

Nacimiento: Delhi, 
27 de octubre de 
1973 

 
§ Nacionalidad: India 

 
§ Numero de contacto: 

+9119810390001 
 

§ Email: 
ritubammi73@gmail. 
com 

 
 
 
 
 

Idiomas 
§ Bengalí- Lengua 

Materna 
§ Hindi- Avanzado 
§ Inglés - Avanzado 
§ Español- Avanzado 
§ Punjabi: Bilingüismo 

pasivo 
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Formación Académica 
§ DELE C1- Convocatoria de noviembre de 2021, 

Instituto Cervantes Nueva Delhi, Ministerio de 
Educación, Madrid, España 

§ DELE B2 - Convocatoria de noviembre de 2017, 
Instituto Cervantes New Delhi, Instituto Cervantes 
Nueva Delhi, Ministerio de Educación, Madrid, España 

§ Curso Avanzado de Historia y Cultura Española, 
40 horas (2 semanas- junio 2015),Cursos 
Internacionales, Universidad de Salamanca, 
Salamanca, Castilla and León, España 

§ Formación de Profesores Nivel A1, 2012, 20 horas, 
Instituto Cervantes, Nueva Delhi 

§ Curso de Traducción (Inglés a Español & vice versa) 
2011- 2012, 60 horas, Instituto Cervantes, Nueva 
Delhi 

§ Curso de Español Nivel B2, (2010 -2011) Instituto 
Cervantes, el Instituto Cervantes, Nueva Delhi 

§ Diplomatura en Estudio de Archivos de los 
Archivos Nacionales de La India, Nueva Delhi julio de 
1998 – agosto de 1999. 
§ Entrega de la disertación sobre el tema, “La 

contribución de Sir John Marshall a la 
Arqueología de La India”, como trabajo fin del 
curso. 

§ Conocimiento de conservación de papeles. 
 
§ Diplomatura en Bibliotecóloga Centro de Educación a 

Distancia, Universidad de Annamalai, julio de 1997- julio de 
1998 

§ Máster en Historia del Centro de Educación a 
Distancia, Universidad de Annamalai, julio de 1995 - 
julio de 1997 

§ Grado en Humanidades de Universidad de Delhi, 
julio de 1991 - julio de 1994 

§ Escuela Mayor (10+2) con Humanidades de la 
Escuela Presentation Convent, Delhi, C.B.S.E. Junta 
examinadora - 1991 

 
Informática 

 
Un curso de 6 semanas en nivel Básico (MS office) 
NIIT,Con. Place, Nueva Delhi,2002-Conocimiento (MS 
Office) 

 
 
Objetivo 
Profesional 
Contribuir con mis 
conocimientos y 
habilidades en un lugar 
de trabajo que ofrece 
una oportunidad genuina 
para la progresión 
profesional 

 
 
 
 
 
 
 

Interés 
§ Apasionada de 

Patrimonio y 
estudio de 
civilizaciones y 
culturas, 

§ Música, 
§ Viajar 
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Competencias 
§ Una facilitadora de Cambridge IGCSE de español como lengua extranjera. 
§ Examinadora del examen de la Parte Oral. Casi 100% de aprobados con A*  

resultados (unas excepciones de A) de IGCSE, examen CAIE. Algunos estudiantes han 
recibido High Achievement-India Topper en español, declarado en los Premios al 
Estudiante de Cambridge. 

§ Realización de clases en aula, a domicilio y online. Organización de material didáctico 
para el alumnado. Aplicación de diferentes métodos de enseñanza. 

§ Docencia para grupos de 20+ alumnos 
§ Implementación efectiva del plan curricular. Excelentes habilidades para tratar al 

alumnado y un sólido conocimiento de la enseñanza de ELE. 
§ Capaz de aprender fácilmente y con afán de superación. 
§ Capaz de realizar las tareas generales como especificas y digitales con competencias 

tecnológicas e interpersonales. He desarrollado mi método de enseñanza enfocado a 
crear clases amenas, con el fin de que se pueda aprender de una forma entretenida y, 
además obteniendo resultados positivos. 

§ Profesora versátil y capaz de simultanear varias tareas. Experiencia en la planificación y 
desarrollo de planes de las actividades mediante la coordinación y participación de todo el 
equipo. 

§ Preparación de los alumnos para el DELE A2/B1 Escolar aproados unos puntajes DELE 
B1 muy altos. 

§ Coordinación con otros departamentos y trabajo en estrecha colaboración con 
el Departamento de las lenguas modernas extranjeras de la escuela. 

 
§ Coordinadora Principal de la Extravagancia Cultural y Literaria Inter- escolar La-Feria, 

la Iniciativa de la Sociedad DPS desde 2014 -2016 y 2018-2019. 
§ Organización del mismo festival-Rayuela 2021, Iniciativa de DPS International a la 

Plataforma Virtual, oct. de 2021. 
§ Colaboración con diplomáticos y ejecutivos de embajadas hispanas en la India - 

Embajada de España, México, Perú, Chile e Instituto Cervantes, Nueva Delhi, para 
organizar la misma fiesta. 

 
§ Presentación del artículo: “Entrelazar Las Culturas Juveniles con La Metodología De 

ELE” en el Seminario Nacional sobre Enseñanza de Idiomas Extranjeros y Planificación de 
Currículos el 5 de octubre de 2018, Centro de Estudios Españoles, Portugueses, Italianos y 
Latinoamericanos, (CSPILAS) Universidad de Jawahar Lal Nehru, Nueva Delhi. 

 
§ Asistencia a un taller de una semana, fue seleccionada y becada por el Ministerio de 

Turismo, Gobierno de España en mayo de 2015 FAM - Jornada por la Junta de Castilla y 
León para la promoción de la lengua española en países no hispanohablantes. El taller dio 
una exposición para observar la educación de la lengua española en varias universidades y 
escuelas en las diversas ciudades del estado autónomo de Castilla y León, España. 

 
§ Asistencia a talleres y diversos eventos en el Instituto Cervantes, Embajada de España, 

Nueva Delhi. Talleres online sobre Metodología de Enseñanza ELE de las Grandes Editoriales 
como Difusión, Barcelona y Edinumen, Madrid. 
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§ Miembro activo de ICOMOS, India (Consejo Internacional de Monumentos y Sitios) -NSC 
(Comité Científico Nacional de Turismo Cultural y Gestión del Patrimonio Arqueológico) 
Presentación del articulo sobre la vinculación del patrimonio cultural inmaterial de la 
India y el mundo hispano - una faceta del turismo cultural el 20 de febrero de 2021 
en la serie de seminarios web CONNECTING DOTS …patrimonio cultural y turismo de la India 
y el extranjero organizado por el Comité Científico Nacional de Turismo Cultural, ICOMOS 
India. 

 

Destrezas 
§ Una profesional a la que le encanta fomentar los desafíos y espera implementar 

nuevas ideas y ejecutar lo mismo en el perfil de trabajo. 
§ Capacidad para trabajar en varias situaciones adversas con paciencia y 

profesionalidad. 
§ Conocedora de la cultura y el patrimonio de la India, España y América Latina. 
§ Poseer una profunda habilidad para comunicarse clara y efectivamente en inglés y 

español tanto en oral como escrito. 
§ Enseñar historia de la India en español. 
§ Organizar talleres de etnografía de India, historia y cultura de España e India y, 

conservación de papeles. 
§ Organizar viajes culturales a diferentes sitios históricos. 

 
 
 
 

Aseguro que la información dada anteriormente es fiel a mi conocimiento y sería 
responsable de cualquier discrepancia. 

 
 
 
 
 
 
 

RITU BAMMI 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


